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Djarva nog
Courageous enough

Nayttely on Suomen kansallismuseossa 28.5.—
98.1987

Museo on avoinna paivittain 11.00—16.00, listaisin
myos 18.00-~21.00

Ulstdliningen ar i Finlands nationalmuseum 285 —
9.8.1987

Museet ar Oppel daghigen 11.00—16.00, isdagen aven
18.00—21.00

Djarva nog
Courageous enough

Suomesta muutti siirtolaisiksi Amerikkaan vuosien
1865 ja 1914 viélilla yli 100 000 naista. Tyypillinen
suomalainen muuttaja oli nuorija naimaton, ja han
oli tehnyt muuttopdatoksensa itse.

Suomessa oli herdnnyt viime vuosisadalia voi-
makas kansallisuusaate. Kansansivistyksen paranta-
miseksi oli perustettu kansankielinen koululaitos.
Oli syntynyt erilaisia aatteellisia lilkkeita: nuoriso-
seuraliike, raittiusliike, najsasialiike eikd v&hiten
tydvaenliike. Suomen naiset olivat saaneet oikeu-
den &dnestd3d ensimmdisind Euroopassa yleisen ja
yhtéldisen danioikeuden toteutuessa 1906.

Suomesta muuttaneet siirtolaisnaiset veivat mu-
kanaan vastaherdnneen tietoisuuden mahdoilisuuk-
sistaan ja voimakkaan tunteen kansallisesta iden-
titeetistdan, mikd ndkyi halussa sdifyttdd omat ta-
vat ia oma kulttuuri.

Over 100 000 kvinnor emigrerade frdn Finland till
Amerika meltan 1865 och 1914. Den typiska fin-
landska utvandraren var ung och ogift och hon
hade sjalv fattat beslutet om att emigrera.

Under 1800-talet hade nationalitetsiden vuxit
sig stark i Finland. | syfte att hja folkbildningen
hade ett skolvdsen pd folkets sprék inrattats. Olika
ideella rérelser hade uppsttt: ungdomsférenings-
rérelsen, nykterhetsrérelsen, kvinnosaksrérelsen
och inte minst arbetarrérelsen. Finlands kvinnor
hade sam de férsta i Europa fitt rostratt d den
allmanna och lika rostratten infordes 1906.

De kvinnor som hade utvandrat fr&n Finland
hade med sig en nyvickt medvetenhst om sina
méjligheter och en stark kéansla fér sin nationella
identitet, vilket avspeglades i deras dnskan att be-
vara sina egna seder och sin egen kultur.
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Taman paivan amerikansuomalainen nainen,
usein kolmannen polven siirtolainen, on hyvin
koulutettu, mutta ei juuri enda osaa suomen kiel-
td. Han on kuitenkin ylpe3 suomalaisista juuristaan
ja muistaa erikoisesti sen, ettd suomalaiset naiset
saivat aanioikeuden paljon ennpen amerikkalaisia
sisariaan.

Nayttely ROHKEUTTA KYLLIKSI kertoo
amerikan-suomalaisen naisen tarinan. Se perustuu
Marianne Wargelin-Brownin valokuvien pohjalta ra-
kentamaan esitelmaan.

Nayttelyn on tuottanut REUNION OF SISTERS
Minnesotan yliopiston ja Kuopion yliopiston yh-
teistydprojektina,

Suomalaisen version on toteuttanut SUOMEN
KANSALLISMUSEO.

Dagens amerikafinldndska kvinna, ofta in-
vandrare av tredje generationen, har fdtt en bra
utbildning, men behérskar knappast langre finska.
Hon ar dock stolt 6ver sin finska bakgrund och
sarskilt dver det faktum att de finldndska kvinnor-
na fick rostratt 13ngt fore sina amerikanska systrar.

Utstliningen DJARVA NOG skildrar den
amerikafintdndska kvinnans historia. Den bygger
pé ett foredrag som Marianne Wargelin-Brown har
sammanstallt utgdende frén fotografier. ‘

Utstallningen har producerats av REUNION
OF SISTERS och &r resultatet av ett samarbete
mellan unjversiteten i Minnesota och Kuopio.

Den finlandska versionen har sammanstalits
av FINLANDS NATIONALMUSEUM.
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